PL POWERED BY:
ebmpapst
RADIAL FAN WITH FORWARD CURVED BLADES

PapgvanbHbI BeHTUNATOP C Briepea 3arHyTbIMy fonaTkamu

Radialventilator mit vorwiarts gekriimmten Schaufeln

LONE

Wentylator promieniowy z topatkami pochylonymi do przodu

MOTOR TYPE / Tun geuratens / Motortyp / Typ silnika:
VOLTAGE / HanpsokeHue / Spannung / Napiecie znamionowe:
MAXIMUM PRESSURE / NonHoe paenexune / Maximaler Druck / Sprez max.:

MAX. AIR FLOW / Makc. npoussog. / Max Luftférdermenge / Wydatek max.:

SPEED / Yactota BpatueHus / Drehzahl / Predko$¢ obrotowa:

POWER INPUT / BxogHas mowHocTb / Leistungsaufnahme / Moc pobierana:

WEIGHT / Macca / Gewicht / Masa:

PERM. AMB. TEMP. / Zulds.Umgeb. Temp. / JonycT. Temn. cpeasl / Dop. temp. otoczenia:

MATERIAL OF IMPELLER / Matepuan poTtopa
/ Laufradmaterial / Materiat wirnika:

HOUSING / Gehéause / Kopnyc / Obudowa:
FLANGE / ®naneL / Flansche / Kotnierz:

SIZE AND HOLES CAN BE
ADAPTED TO THE
REQUIREMENTS

/ Pa3amep v oTBepcTns MoryT
6bITb afanTUpPoBaHbI K
TpeboBaHusm

/ GréBe und Bohrungen kann
den Anforderungen
angepasst werden

/ Rozmiar i otwory mogg byc¢
dostosowane do wymagan

FAN DIMENSIONS / Pasamepbl BEHTUNATOPa
/ Lufterabmessungen / Wymiary wentylatora:

CONNECTION DIAGRAM / Cxema nogkntoyeHns
/ Anschlussbild / Schemat potgczenia:

CURVES / XapakTtepuctuka / Curves / Charakterystyka:

M PLUS M Fraszczak M. Kruk E. Sp. J.
Obtaczkowo 148, 62-300 WRZESNIA

tel. +48 61 4374920
fax. +48 61 4374922

ORDERS
zamowienia@mplusm.com.pl

A

WPA H‘ 135 B

R2E 140-Al28-YF
230 V~ 50 Hz
390 Pa
450 m’/h
2400 rpm
160 W
2.90 kg
-25°C do +40°C

GALVANIZED STEEL / oumHkoBaHHas ctarnb
/ verzinkter Stahl / stal cynkowna

ALUMINUM / Aluminium / Antomunnia / Aluminiowa
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SUPPORT & COMPLAINTS
pomoc@mplusm.com.pl



POWERED BY: WPA H L 135
ebmpapst Accessories, Akceccyapbl , Zubehdr, Akcesoria

m - standard o - option

Valve / 3acnoHka / Klappe / Klapka:

KZW The valve with ' Klapka o KGL The valve with ~ Klapka o
(norma| valve) the largest najw_lekszej. (deep valve) the average sred_mej )
. coverage area | powierzchni ; coverage area | powierzchni
4 of the outlet. krycia wylotu. of the outlet. krycia wylotu.
! In the open W pozycji In the open W pozycji

position, sticking = otwartej
out a bit out of | wystaje poza

position, does = otwartej
not sticking out ' nie wystaje

the housing. obudowe. of the housing. | poza obudowe.
] a
Terminal box / KnemmHasa kopobka / Schaltschrank / Puszka elektryczna: Housing painted / Kopnyc okpatueH /
Cover lackiert / Malowana obudowa:
Upper assembly, with IEC and RJ sockets black semi-gloss, powder coating

GPGN (W1) GPGN (W2)  GPGN (W3)

| | [} O
Gasket / YnnotHeHue /
Side assembly, with IEC and RJ sockets Dichtung / Uszczelka:
N BPGN (W1) BPGN (W2) BPGN (W3) BPGN (W4) U
/ \\
5 flange gasket
made of
> cork-rubber
blend
A\ \ n o ! o -
Electrical and control connections
Fan Connection
r— — -
_| brown | o I |
|
| | black L .
I
| ! blue N ° | IEC 60320
C14
| | green/yellow PE | " |
I
| | | |
Red N\ | |
(==, Voo o
| | 4,7 kQ | | RJ 11
White —~ | |
| | N .
Black N\
® ' +
| - J ~ N VCC
GND — 5VDC+10%
GND
The voltage for Hall IC supply should be 5 VDC * 10%.

With 5 VDC voltage supply, a 4.7 kQ pull-up resistor between VCC and OUT is needed. ouT
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